
De houding die de overheid in Europa ten opzichte van de
herdenking van de verjaardag van het einde van de Tweede
Wereldoorlog aanneemt, zal de komende generaties zeker
bevreemdend voorkomen.

Immers, Il november - verjaardag van de wapenstil-
stand na de oorlog 1914-1918 - is bij de wet van 21 juli
1922 een wettelijke feestdag geworden. Terechr wordt die
darum herdacht als een belangrijk keerpunt in de geschie-
denis van ons land, dat voor immer in het geheugen moet
worden gegrift.

De datum van 8 mei 1945 - dag waarop de Tweede
Wereldoorlog in Europa door de onvoorwaardelijke over-
gave van Nazi-Duitsland een einde nam - werd daaren-
tegen niet als wettelijke feestdag vastgelegd. Nochtans spa-
ren de vaderlandslievende krachten in ons land geen moeite
om onze landgenoten en de jeugd die darum in herinnering
te brengen.

Bovendien hebben diverse Europese prominenten, onder En outre, diverses autorités européennes parmi lesquelles
wie Eerste Minister Tindemans, voorgesteld die daturn niet le Premier Ministre, Monsieur Tindemans, ont proposé que
meer te herdenken am de definitieve verzoening van de cette date ne soit plus commémorée afin de permettre la
Europese volkeren mogelijk te maken. réconciliation définitive des peuples européens.

Het lijkr ons evenwel een grove vergissing de vrede in I Baser ainsi la construction de la paix en Europe sur l'ou-
Europa te willen vestigen op het verdoezelen van het bli du fait que cette guerre mondiale affreuse perpétuée par
feit dat die door de fascistische regimes gevoerde afschuwe- les régimes fascistes a coûté 40 millions de vies humaines,
lijke wereldoorlog 40 miljoen mensenlevens heeft gekost, des ruines innombrables et une misère sans nam aux peu-
van Europa een grote puinhoop heeft gemaakt en de bevol- pies européens nous paraît une grave erreur.
king in een onbeschrijflijke ellende heeft gestort.

Wij menen namelijk dar geen enkel volk - ook de volke-
ren die zich door de fascistische en de nazi-ideologie heb-
ben laten meeslepen - er belang bij heeft die tragedie te ver-
geten, Wel integendeel, de wil om elke neiging tot wederop-
standing van her « afschuwelijk beest ", zoals Bertold Brecht
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DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

L'attitude des autorités à l'égard de la commémoration
de la date anniversaire de la fin de la seconde guerre mon-
diale en Europe sera certainement un sujet de curiosité pour
les générations futures. .

En effet, le Il novembre, date anniversaire de l'armistice
de la guerre 1914-1918, est devenu un jour férié légal par la
loi du 21 juillet 1922. Cette date continue à être commé-
morée avec raison comme un tournant important dans l'his-
toir~ de notre pays, dont il convenait de perpétuer le sou-
vemr,

Par contre, le 8 mai 1945, qui vit se terminer la deuxième
guerre mondiale en Europe par la capitulation saas condi-
tion de l'Alle;magne nazie, n'a pas été institué comme jour
férié légal. Cependant les forces patriotiques de notre pays
rappellent inlassablement cette date au souvenir de nos
concitoyens et de la jeunesse.

Nous estimons en effet qu'aucun peuple, y compris
ceux qui se laissèrent submerger par l'idéologie fasciste
et nazie, n'a intérêt à oublier cette tragédie. Bien au con-
traire, il convient d'affermir dans le cœur de tous les hom-
mes et particulièrement parmi les jeunes générations poue
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her noemde, in de kiem te smoren, moet worden aangewak-
kerd bij alle mensen, in het bijzonder bij de jongere gene-
raties die beweren: « Hitler? Nooit van gehoord! »; Zulks
is noodzakelijk om de vrede in Europa, waarvoor de akkoor-
den van Helsinki toch de deur openen, een duurzame waar-
borg mee te geven.

Het Parlement kan en moet daarom positief reageren op
. deze poging om de vrede te beschermen en de heropstan-
ding van het fascisme voor altijd onmogelijk te maken. In
dat opzicht zou het een wijze maatregel zijn 8 mei als een
wettelijke feestdag vast te leggen.

WETSVOORSTEL

Artikel 1.

De verjaardag van 8 mei 1945 wordt elk jaar gevierd als
het officiële feest ter herdenking van de beëindiging van de
Tweede Wereldoorlog in Europa.

Art.2.

Elk jaar op 8 mei. worden de openbare gebouwen bevlagd
met de nationale driekleur en met de respectieve vlag van
het gewest.

Art.3.

Ingevolge de opneming van de datum van 8 mei wordt
her aantal beraalde wettelijke feesrdagen met één dag ver-
meerderd.

Art.4.

De Koning is belast met de aanpassing van de bestaande
wetten, en meer bepaald van het besluit van de Regent van
2 april 1947 - waarvan artikel 1 het aantal feestdagen
waarvoor her normale loon moet worden doorbetaald, op
tien dagen vaststelt - aan de bepalingen van deze wet.

6 juli 1977.

[2 ]

lesquelles vaut la devise: « Hitler connaît pas ", la volonté
de s'opposer à toute velléité de renaissance de la « bête
immonde" dont parlait Bertold Brecht, et ce afin d'apporter
une garantie très sûre à la paix en Europe dont les accords
d'Helsinki ouvrent la porte.

C'est pourquoi le Parlement peut et doit rencontrer posi-
tivement ce souci lancinant de protéger la paix et de rendre
à jamais impossible la renaissance du fascisme. Consacrer
la journée du 8 mai comme jour férié légal serait à cet
égard une mesure sage.

M. LEVAUX.

PROPOSITION DE LOI

Artide 1.

La date anniversaire du 8 mai 1945 sera célébrée chaque
année comme fête officielle de la fin de la seconde guerre
mondiale en Europe.

Art.2.

Chaque année, le 8 mai, les édifices publics seront pas-
voisés aux couleurs nationales et aux couleurs régionales
respectives.

Art.3.

Le nombre de jours fériés légaux payés est augmenté
d'une unité par l'indusion de la journée du 8 mai.

Art.4.

Le Roi est chargé de l'adaptation aux' dispositions de la
présente loi, de la législation existante et notamment de
l'arrêté du Régent du 2 avril 1947· fixant en son artide 1
les dix jours fériés pour lesquels le salaire normal doit être
payé.

6 juillet 1977.
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